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ivery Note
{remains with consignee at delivery}

Del

x
ff“m':" Tj;x\\e

® ‘:_-‘_,\Qﬂ
'Fransport Order Y 27 &
. . — e Pyﬂ-“" P
gieiﬁ;te ¥ ‘l‘f; .la&iﬁ VA Data / Date Ly t’@‘?‘!'*‘ﬂ"’f‘ﬁ
- 05~DEC—2019
ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN
RORERT-BOSCH-ALLEE 1
D-592817 EISENACH
Collecion e e el Graercate
ERF-EC~1152439
Condizioni di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
franco dom, Dfmnmfabbzi
Destinatario N® partita IVA free domidle o works DHL FREIGHT BMBH
Consignee VAT-ID-No. Dmm Dmﬁr?&""m ERFURT
fsipys [Jisivmgi | BET DEN FROSCH-CKERN 7
Z"“Pa’d ;"‘:f“""a‘ D-99038 ERFURT
MABMA PT S.P.f., FLANT MODUSBND Clis® D™ Telr+49 361 49 30 40
it Faxi+49 361 49 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Assleurazione complementare Numero di dossier

Indirizzo di consegna della merce
Delivery address

Additional transport insurance | Terminal reference

-

Riferimenti de] cilente

Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Value for insurence
Mol TWME ThHT739 021
Terminal di amivo Numero telefonlco” T
Destination terminal Contact tel.
BARI + 39 / B0 5315811
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso tordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity . Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value {with currency}
FARTS 6E33.0
3 | PLE | PARTS
f
Peso tassahile in k Totale peso lordo In kg
EX WORKS Payable weight in kg Total gross welfght in kg
Din. X mx an = =. 885 i Q. 00 720. 0 E3a. O

Richieste particolari / Special consignments

Istruzion] particolari / Spedial instructions

Allegati / Enclosures

Consegna al destinatario IMPORTANT

Delivery to consignee

Ritiro dal mittente
Collection at sender

Data / Date Data / Date

Orario / Time Orario / Time

According to CMR, transport damaga have to be noted on the transpart order (POD)
upan delivery of the consignment.
wiriting to the responsible EUROCORNECT terminal within 7 days 2

Timbro e firma del mittente
Stamp and ?Tnature of sender

.
i%“‘" Lk sl

amages not visble extemally should be notiffed in
delivesy.

NI L Y, C ATy S )

mini, snc- 70025 Modugno (BA

Firma del destinatario

Firma dell'attista / Briver's signature
Consignea's signature

Nome di chi firma in stampatello BT
Consignee'’s name in block letters

AﬂN{?ﬂchC

[®
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto:rEUMCg,)
*  EUROCONNECT Transport Conditions apply exdusively to all EUROCONNECT consignmients (e oyerlea .
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